See the notice on TED website

508154-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios relacionados con los deportes — Firmenfitness fiir Bedienstete
OJ S 139/2026 22/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Verwaltungsgemeinschaft Buchloe
Correo electrénico: vergabestelle@buchloe.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacién oficial: Stadt Buchloe
Correo electrénico: vergabestelle@buchloe.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Schulverband Mittelschule Buchloe
Correo electronico: vergabestelle@buchloe.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Firmenfitness fur Bedienstete
Descripcion: Die Verwaltungsgemeinschaft Buchloe, die Stadt Buchloe sowie der
Schulverband Mittelschule Buchloe mdchten ihren Beschaftigten unabhangig ihres Einsatz-
oder Arbeitsortes ein Firmenfitnessprogramm fur die Themengebiete "Bewegung,
Entspannung und Ernahrung" bereitstellen.
Identificador del procedimiento: 51a71640-ee67-48da-89ae-67d3f6153959
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 92620000 Servicios relacionados con los deportes

2.1.2. Lugar de ejecucién
Localidad: Buchloe
Caodigo postal: 86807
Subdivisién del pais (NUTS): Ostallgau (DE27B)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 128 000,00 EUR
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Valor maximo del acuerdo marco: 496 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -
Legislacion transfronteriza aplicable: VgV

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: Es
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat
anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Als Angabe zur
Zuverlassigkeit und dem Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB
(Insolvenz, schwere Verfehlung, Zahlung von Steuern, Abgaben, Beitragen zur
Sozialversicherung sowie Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft) ist eine
Eigenerklarung vorzulegen. Bei Bietern in der engeren Wahl, Bestatigung der Eigenerklarung
auf gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch: ggf. Vorlage eines Insolvenzplans
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit Betrieb beitragspflichtig),
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
(soweit das Finanzamt derartige Bescheinigungen ausstellt) Unbedenklichkeitsbescheinigung
der Berufsgenossenschaft bzw. bei Unternehmen mit Sitz im Ausland ein vergleichbarer
Nachweis. Es kdnnen weitere Ausschlussgrinde in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Firmenfitness fur Bedienstete
Descripcion: Die Verwaltungsgemeinschaft Buchloe, die Stadt Buchloe sowie der
Schulverband Mittelschule Buchloe méchten ihren Beschaftigten unabhangig ihres Einsatz-
oder Arbeitsortes ein Firmenfitnessprogramm fur die Themengebiete "Bewegung,
Entspannung und Ernahrung" bereitstellen.
Identificador interno: AV2817D3-EU

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 92620000 Servicios relacionados con los deportes
Opciones:
Descripcion de las opciones: Der Vertrag verlangert sich jeweils um ein Jahr, wenn er nicht
drei Moate vor Ablauf der Vertragszeit von einer Partei gekiindigt wird. Die maximale
Gesamtlaufzeit betragt 4 Jahre.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Rathausplatz 1
Localidad: Buchloe
Caddigo postal: 86807
Subdivisién del pais (NUTS): Ostallgau (DE27B)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2028
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5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2

5.1.5. Valor
Valor maximo del acuerdo marco: 495 600,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcidn en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Registereintragungen - Angabe zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft; - Angabe zur Befahigung zur Berufsaustubung durch Eigenerklarung
Uber Registereintragung; Bei Bietern in der engeren Wahl, Bestatigung der Eigenerklarung auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch: Gewerbeanmeldung, Berufs-
/Handelsregisterauszug oder ein anderer entsprechender Nachweis; bei Unternehmen mit Sitz
im Ausland Nachweis des Herkunftsstaates.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Angaben zum Vorliegen einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung fir Personenschaden in Hoéhe von 5.000.000 € und fur
sonstige Schaden (Sach und Vermdgensschaden) in Héhe von mindestens 5.000.000 € durch
Eigenerklarung. Bei Bietern in der engeren Wahl Bestatigung der Eigenerklarung auf
gesondertes Verlangen der Vergabestelle durch: Zusicherung der Versicherung bzw. einen
entsprechenden Versicherungsnachweis.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der fachlichen Erfahrung durch Eigenerklarung
Uber mind. drei vergleichbare Referenzen Uber friher erbrachten Leistungen in den letzten
hdéchstens funf Jahren. Mind. eines der drei abzugebenden Referenzprojekte muss mit bzw.
fur einen offentlichen Auftraggeber ausgefuhrt worden sein. Die Referenzen sind mit dem
Angebot abzugeben. Benennung von drei Referenzen der letzten funf Jahre mit mind.
folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme;
Ausfuhrungszeitraum Die Anforderung des Nachweises vergleichbarer Referenzen gemafl FB
L 124 Eigenerklarung zur Eignung gilt auch fur praqualifizierte Bieter. Praqualifizierte Bieter
kénnen sich dazu des AVPQ-Verzeichnisses bedienen, soweit dort Nachweise entsprechend
vergleichbarer Referenzen hinterlegt sind. Praqualifizierte Bieter sollten prifen, ob die im
AVPQ Verzeichnis hinterlegten Nachweise vergleichbare Referenzen betreffen und die
Hinterlegung ggf. entsprechend anpassen. Alternativ kbnnen die Referenzen auch mit dem
Angebot Ubermittelt werden. Nimmt der Bieter in Hinblick auf die Kriterien fur die
wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit im Rahmen einer Eignungsleihe die
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Kapazitaten anderer Unternehmen in Anspruch, mussen diese gemeinsam fur die
Auftragsausfuhrung haften; die Haftungserklarung ist gleichzeitig mit der
,verpflichtungserklarung“ abzugeben (siehe Bewerbungsbebedingungen).

5.1.10. Criterios de adjudicaciéon
Criterio:
Tipo: Precio
Descripcion: siehe Vergabeunterlagen, Zuschlagskriterien-Bewertungsmatrix
Criterio:
Tipo: Calidad
Descripcion: siehe Vergabeunterlagen, Zuschlagskriterien-Bewertungsmatrix

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av2817d3-eu
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: Bieterkommunikation ausschlielich GUber die Vergabeplattform
Direccion web: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2817d3-eu

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccién para la presentacién: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2817d3-eu
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 55 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Vergabestelle behalt sich vor, in den Angebotsunterlagen
fehlende und unvollstandige Erklarungen und Nachweise, die bis zum Ablauf der Frist zur
Angebotsabgabe nicht vorgelegt wurden, bis zum Ablauf einer zu bestimmenden kurzen
Nachfrist nachzufordern.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 07/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: VG Buchloe, Rathausplatz 1, 86807 Buchloe
Informacion complementaria: nur Vertreter des Auftraggebers
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electrénica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
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Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1

Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Oberbayern,
Vergabekammer Studbayern
Informacion sobre los plazos de revision: Genaue Angaben zu den Fristen fur die Einlegung
von Rechtsbehelfen: (1) Etwaige Vergabeverstofie muss der Bewerber/Bieter gemaf § 160
Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rtigen (2) VerstéRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, sind nach § 160 Abs.
3 Nr. 2 GWB spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenuber dem Auftraggeber zu rigen. (3)
Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind
nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbungs- oder
Angebotsabgabe gegenliber dem Auftraggeber zu rigen. (4) Ein Vergabenachprifungsantrag
ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen nach der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, bei der Vergabekammer einzureichen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Verwaltungsgemeinschaft Buchloe
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Verwaltungsgemeinschaft Buchloe
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Verwaltungsgemeinschaft Buchloe
Organizacion que tramita ofertas: Verwaltungsgemeinschaft Buchloe

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Verwaltungsgemeinschaft Buchloe
Numero de registro: 868073
Direccién postal: Rathausplatz 1
Localidad: Buchloe
Cadigo postal: 86807
Subdivisién del pais (NUTS): Ostallgau (DE27B)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabestelle@buchloe.de
Teléfono: 0824150010
Direccion de internet: www.buchloe.de
Perfil de comprador: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av2817d3-eu
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Stadt Buchloe
Numero de registro: 86807
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Localidad: Buchloe

Caodigo postal: 86807

Subdivisién del pais (NUTS): Ostallgau (DE27B)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabestelle@buchloe.de
Teléfono: 082415001-0

Funciones de esta organizacion:

Comprador

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Schulverband Mittelschule Buchloe
Numero de registro: 868072
Localidad: Buchloe
Caddigo postal: 86807
Subdivisién del pais (NUTS): Ostallgau (DE27B)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@buchloe.de
Teléfono: 0824150010
Funciones de esta organizacion:
Comprador

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern, Vergabekammer Sidbayern
Numero de registro: 09-0318006-60
Localidad: Munchen
Cddigo postal: 80438
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Teléfono: +49892176-2411
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 02678730-70d8-4e03-bca0-0ee8fdd73d57 - 01
Tipo de formulario: Licitacion
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal
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Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 21/07/2026 13:19:57 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 508154-2026

Numero de la edicion del DO S: 139/2026

Fecha de publicacion: 22/07/2026
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